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D Bedienungsanleitung

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats die
Bedienungsanleitung sorgféltig durch. Bewahren Sie diese Anleitung,
den Garantieschein, die Quittung und, falls moglich, den Karton mit der
Innenverpackung bitte auf.

- Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit

eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen bedient werden, es sei
denn, sie stehen unter Beaufsichtigung oder Anleitung einer fir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person.

Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann der Hersteller nicht fir
Schéaden haftbar?emacht werden.

Um Kinder vor Gefahren durch Elektrogerate zu schiitzen, stellen Sie

bitte sicher, dass das Gerat niemals unbeaufsichtigt bleibt. Daher muss

ein Aufbewahrungsort fiir das Gerat gewahlt werden, der fiir Kinder
unzuganglich ist. Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht nach unten hdngt.
Dieses Gerdt darf nur flir den Haushaltsgebrauch und den dafir
bestimmten Zweck benutzt werden.

Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen Flache platziert werden.

Das Gerdt darf nicht unbeaufsichtigt bleiben, wahrend es am Netz
angeschlossen ist.

Alle Reparaturen missen von einem kompetenten, qualifizierten
Reparaturservice (*) durchgefiihrt werden.

Berihren Sie keine heiBBen Oberflachen. Benutzen Sie Griffe oder Knopfe.
Uberprufen Sie, ob die Geratespannung mit der Netzspannung lhres
Hauses libereinstimmt. Betriebsspannung: AC220-240V 50Hz. Die
Steckdose muss mit mindestens 16 A oder 10 A trdge abgesichert sein.
Dieses Gerat entspricht allen Standards bezlglich elektromagnetischer
Felder (EMF). Bei sachgerechter Handhabung laut Anweisung in

dieser Bedienungsanleitung ist das Gerét, basierend auf den heutigen
wissenschaftlichen Erkenntnissen, sicher in der Anwendung.

Kochen Sie nur zum Verzehr geeignete Lebensmittel.

Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht tiber die Kante eines Tischs

oder einer Theke hadngt, irgendeine heille Oberflache beriihrt oder in
direkten Kontakt mit hei3en Teilen des Gerdats kommt. Platzieren Sie das
Gerat nicht unter oder neben Gardinen, Fenstervorhdangen usw.

Das Gerat muss in einer trockenen Umgebung aufbewahrt werden.
Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen am Kabel, und stellen Sie
sicher, dass sich das Kabel nicht verwickelt.

Die Benutzung von Zubehor, das nicht vom Hersteller empfohlen
wurde, kann zu Verletzungen fiihren und den Garantieanspruch
erléschen lassen.

Ziehen Sie beim Austausch von Ersatzteilen oder zur Wartung den
Netzstecker.

Tauchen Sie zum Schutz vor einem Stromschlag das Kabel, den Stecker
oder das Gerat niemals in Wasser oder sonstige Fliissigkeiten.

Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat und knicken Sie es nicht.
Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor sie es reinigen oder lagern.
Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn Kabel oder Stecker beschadigt
sind, das Gerét eine Fehlfunktion aufweist oder auf irgendeine Weise
beschadigt wurde. Um einer Gefahr vorzubeugen, stellen Sie sicher, dass
beschadigte Kabel oder Stecker von einem qualifizierten Reparaturservice
(*) ausgetauscht werden. Reparieren Sie dieses Gerat nicht selbst.

Trennen Sie das Gerat von der Steckdose, wenn Sie es nicht verwenden.
Benutzen Sie dieses Gerat nicht im Badezimmer oder in der Ndhe des
Waschbeckens, das mit Wasser gefillt ist. Wenn dieses Gerat ins Wasser
gefallen ist, greifen Sie unter keinen Umstanden ins Wasser, um das Gerat
herauszuholen, sondern ziehen Sie zuerst den Stecker aus der Steckdose.
Es ist absolut notwendig, das Gerat immer sauber zu halten, weil es in
direkten Kontakt mit Nahrungsmitteln kommt.

Hinweis: Um Gefahren durch unabsichtliches Zurlicksetzen der
Thermosicherung zu vermeiden, darf das Gerat nicht mit einer
externen Schaltvorrichtung wie z.B. einem Timer eingeschaltet oder

an einen Stromkreis angeschlossen werden, der regelmafig ein- oder
ausgeschaltet wird.

Lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor Sie Ersatzteile entfernen oder ersetzen.
Verwenden Sie das Gerdt niemals direkt neben einer Warmequelle.
Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht mit heiBen Teilen des Geréts in
Berlihrung kommt.

Dieses Gerdt ist dazu bestimmt, im Haushalt und dhnlichen
Anwendungen verwendet zu werden, wie beispielsweise:

- In Mitarbeiterkiichen in Laden, Biiros und anderen gewerblichen Bereichen.
-Von Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen.

- In Friihstlickspensionen.

- In Gutshausern.

Stellen Sie sicher, dass das Kabel nicht tiber die Kante eines Tischs

oder einer Theke hdngt, irgendeine heil3e Oberflache beriihrt oder in
direkten Kontakt mit heilen Teilen des Gerats kommt. Platzieren Sie das
Gerat nicht unter oder neben Gardinen, Fenstervorhangen usw.

Halten Sie das Gerat und sein Anschlusskabel auBerhalb der Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren.

& ACHTUNG: heiBe Oberflache

Kompetenter, qualifizierter Reparaturservice: Kundendienstabteilung des Herstellers
oder Importeurs oder jede Person, die qualifiziert, berechtigt und kompetent ist, um
diese Art von Reparatur durchzufiihren, um alle Gefahren zu vermeiden. In jedem
Falle sollten Sie das Gercit zu diesem Reparaturservice zurtickbringen.

TEILEBESCHREIBUNG

Noupwn =

Glastur
Temperaturregler
Timerdrehknopf
Anzeigelampe
Rost

Backblech

Griff

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Nehmen Sie das Gerdt und das Zubehor aus dem Karton. Entfernen Sie die
Aufkleber, die Schutzfolie oder das Plastik vom Gerat.

SchlieBen Sie den Stecker an die Steckdose an. (Hinweis: Stellen Sie vor
dem AnschlieBen des Gerats sicher, dass die auf dem Gerat angegebene
Netzspannung mit der 6rtlichen Spannung tibereinstimmt. Spannung 220V
-240V 50/60Hz)

Waschen Sie vor der Erstinbetriebnahme des Gerats alle losen Teile in
warmem Seifenwasser ab. Danach griindlich spiilen und abtrocknen. Diese
Teile sind auch spilmaschinenfest.

Stellen Sie das Gerat immer auf eine ebene, stabile Oberflaiche und halten
Sie einen Mindestabstand von 30 cm um das Gerét ein. Dieses Gerat ist fiir
Installation und Benutzung im Freien nicht geeignet. Stellen Sie das Gerat
an einem sicheren Ort auf. Nicht zu nahe an einer Wand; die Wand kann in
Brand geraten oder sich verfarben. Stellen Sie sicher, dass Vorhdange oder
dhnliche Gegenstdande mit dem Gerat nicht in Kontakt kommen. Legen Sie
nichts zwischen die Unterseite des Gerats und die Oberflache, auf der das
Gerat steht, um einen Brand zu vermeiden.

Speisen wie Brot, Pizza und Fleisch, die zu lange im Ofen gegart werden,
konnen verbrennen; dies kann verhindert werden, indem die Speisen
regelméfig kontrolliert werden und nicht zu lange im eingeschalteten Ofen
bleiben. Erhitzen Sie Speisen in Glasern oder Dosen niemals direkt im Ofen.
Sie kénnen durch die Hitze explodieren und Verletzungen verursachen.
Verwenden Sie immer feuerfeste Schiisseln und Teller.

Bei der Erstinbetriebnahme kénnen Gerliche und Rauch aus dem Ofen
austreten; dies ist normal. Verwenden Sie das Gerdt daher in einem gut
bellifteten Raum.

Vorsicht!
Das AuBere des Geréts wird ebenfalls heiB3. Vermeiden Sie einen Kérperkontakt,

um ernsthafte Verletzungen zu vermeiden. Benutzen Sie zum Offnen des Ofens

immer den Griff an der Glastur.

Verwendung des Zubehors

Bereiten Sie auf dem Rost trockene Speisen wie beispielsweise Brot und Pizza zu.
Das Backblech ist zum Garen von Speisen geeignet, aus denen Fett austritt,

wie z.B. Fleisch- und Geflligelgerichte. Das Backblech kann auch unter dem

Rost platziert werden, um austretendes Fett aufzufangen.

GEBRAUCH

Schieben Sie den Rost, das Backblech oder beides in den Ofen. Diese
Teile kdnnen in drei Positionen angeordnet werden. Im Inneren des Ofens

befinden sich drei Einschubhohen.

« Stellen Sie mit dem Temperaturregler die gewlinschte Temperatur ein.

- Verwenden Sie je nach Speisezubereitung den Zeitschalter zur
Zeiteinstellung. Die maximale Zeiteinstellung betrdgt 60 Minuten, die
minimale Zeiteinstellung betrdagt 2 Minuten.

- Die maximale Temperatureinstellung betragt 250 °C, die minimale
Temperatureinstellung betragt 100 °C.

«+ Die rote Anzeigelampe leuchtet. Sobald am Gerét die eingestellte Zeit
erreicht ist, erlischt die Anzeigelampe und im Gerat ertont ein Audiosignal.
Verwenden Sie immer den vorgesehenen Griff, um den Rost oder das
Backblech aus dem Ofen zu nehmen.

REINIGUNG UND WARTUNG

« Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerat abkihlen. Reinigen
Sie die Teile in warmem Seifenwasser. Griindlich spilen und abtrocknen.
Diese Teile sind auch spllmaschinenfest. Reinigen Sie das AuBBere mit
einem feuchten Tuch. Reinigen Sie das Innere des Gerats mit einem milden
Reinigungsmittel oder einem speziellen Ofenreiniger.

- Reinigen Sie das AuBere mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie niemals
aggressive und scheuernde Reinigungsmittel, Stahlwolle oder einen
Scheuerschwamm, da dadurch das Gerat beschadigt wird. Nicht in Wasser
oder sonstige Flissigkeiten tauchen.

+ Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten. Legen
Sie das Gerat zur Reinigung nicht in die Spllmaschine. Wenn das Innere
des Ofens verschmutzt ist, kann der Gar- und Backvorgang langer als
gewohnlich dauern.

ﬁ UMWELTSCHUTZRICHTLINIEN

Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmill entsorgt
mmm werden, sondern muss an einer Sammelstelle fiir das Recyceln von
elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben werden. Das
Symbol auf dem Gerét, in der Bedienungsanleitung und auf der Verpackung
macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in diesem Gerét ver-
wendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch das Recyceln gebrauch-
ter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.
Fragen Sie lhre 6rtliche Behorde nach Informationen tGber eine Sammelstelle.

CZ Navod na pouziti

BEZPECNOSTNIi POKYNY

*

Pred pouzitim tohoto spotiebice si prosim prectéte peclivé navod

k pouziti. Uchovejte také tento navod, zérucni list, doklad o nakupu a,
je-li to mozné, i karton vnitiniho baleni.

Tento spotrebic neni urcen k pouziti osobam (vcetné déti) se snizenou
psychickou, motorickou ¢i mentélni zpUsobilosti, nebo s nedostatkem
zkusenosti a znalosti, dokud nebudou vedeni Ci zaskoleni v pouzivani
tohoto spotiebice osobou, jenz je odpovédna za jejich bezpecnost.

Pri ignorovani bezpecnostnich pokynu neni vyrobce odpovédny za
pfipadna poskozeni.

Pro ochranu déti pred nebezpecim elektrickych spottebicli prosim
zajistéte, aby spotfebic nikdy nelezel bez dozoru. Proto byste méli
vyhradit spotfebici misto, kde na néj déti nemohou doséhnout. Ujistéte
se, ze kabel neni zavésen smérem dolU.

Tento spotiebic Ize pouzit pouze v domacnosti za Ucelem, pro ktery byl
vyroben.

Spotiebi¢ musi byt umistén na stabilnim a rovném povrchu.

Nikdy nenechévejte zapnuty spotiebic bez dozoru.

Véeﬁhrll(y opravy by mél provadét kompetentni kvalifikovany servisni
technik (*).

Nedotykejte se horkych povrchd. PouZivejte drzadla a knofliky.

Ujistéte se, Ze napéti uvedené na Stitku spotfebice odpovida napéti v
elektrické siti vasi domécnosti. Jmenovité napéti: STR. 220-240V 50Hz.
Zasuvka musi byt jisténa minimalné 16 A nebo 10 A s pomalou ochranou.
Tento spotfebic odpovida vsem normdm ohledné elektromagnetickych
poli (EMF). Pokud je se spotfebicem spravné manipulovano v souladu

s navodem, je spotrebi¢ dle dnesnich védeckych poznatcich bezpecny.
Varte pouze potraviny vhodné ke konzumaci.

Ujistéte se, ze neni napédjeci kabel zavésen pres okraj stolu ¢i skfirky,
nedotyka se horkych povrch(, nebo neprichazi do pfimého kontaktu

s horkymi ¢astmi spotrebice. Neumistujte spottebic pod ¢i do blizkosti
zaclon, zavésu atd.

Zajistéte, aby byl spotiebic skladovan v suchém prostiedi.

Nikdy spotiebic neprendsejte tazenim za piivodni snliru a ujistéte se, ze
se kabel nemUze zaseknout.

Pouziti prislusenstvi, které nebylo doporuceno vyrobcem, miize
zpusobit zranéni a zrusi platnost veskerych zaruk, které mazete mit.

Pri vyméné nahradnich dilt ¢i pii udrzbé odpojte spotiebic ze zasuvky.
Abyste se ochranili pred elektrickym vybojem, neponofujte napajeci
kabel, zastrcku ¢i spotrebic do vody i jiné tekutiny.

Nenavijejte pfivodni Sniru kolem spotfebice a neohybejte ji.

Pred cisténim a uskladnénim nechte spotiebic vychladnout.
Nepouzivejte tento spotiebic s poskozenym napdjecim kabelem, nebo
zéstrckou, nebo pokud mé spotrebic poruchu ¢i byl néjakym zplisobem
poskozen. Aby se predeslo nebezpedi, zajistéte, aby poskozeny kabel Ci
zastrcku vymenil autorizovany technik (¥). Neopravuijte tento spotfebic sami.
Uzivatel nesmi nechat spotrebi¢ bez dozoru, kdyz je pfipojeny k
elektrické siti.

Tento spotrebic¢ nepouzivejte v koupelné ani v blizkosti dfezu s vodou.
Pokud spotrebi¢ spadne do vody, v zadném piipadé se jej nepokousejte
ihned uchopit, nejprve vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Je naprosto nezbytné udrzovat vzdy tento spotiebic Cisty, jelikoz
pfichazi do styku s jidlem.

Poznamka: Aby se zabranilo nebezpeci nechténé resetace tepelné pojistky,
nemél by byt tento spotfebi¢ napajen spinacim zafizenim, jako je ¢asovac,
nebo pfipojen k okruhu, jenz bude pravidelné zapinan a vypinan.

Drive nez nékterou soucastku vyjmete nebo vyménite, nechejte
spotiebic vychladnout.

Nepouzivejte tento spotiebic v blizkosti zdroju tepla.

Ujistéte se, ze se kabel nedotykd horkych casti spotrebice.

Tento spotfebic je urceny k pouziti v domacnosti a k podobnému
pouzivani, jako napfiklad:

-V kuchyrikach personalu v obchodech, kanceldfich a na jinych pracovistich.
- Klienty v hotelech, motelech a jinych ubytovacich zafizenich.

-V penzionech.

- Na statcich a farmach.

Ujistéte se, ze neni napdjeci kabel zavésen pres okraj stolu ¢i skfirky,
nedotyka se horkych povrch(, nebo nepfichazi do pfimého kontaktu

s horkymi ¢astmi spotrebice. Neumistujte spotfebic pod ¢i do blizkosti
zaclon, zavés( atd.

Udrzujte spotfebic a kabel mimo dosahu déti mladsich 8 let.

& VAROVANI: horky povrch

Kompetentni kvalifikovany servisni persondl: poprodejni oddéleni vyrobce,
dovozce ¢i jakdkoliv osoba, jen? je kvalifikovdna, schvdlena a kompetentni

k provddéni tohoto druhu oprav, aby se predeslo poskozeni. V kazdém pripadé
byste méli tento spotrebic vrdtit tomuto servisu.

POPIS SOUCASTI

NounpwN =

Sklenéna dvirka
Regulator teploty
Regulator ¢asu
Svételny indikator
Mtizka

Plech na peceni
Rukojet

PRED PRVNIM POUZITIM

Spotrebic a prislusenstvi vyjméte z krabice. Ze spottebice odstrarite nalepky,
ochrannou félii nebo plast.

Napdjeci kabel zapojte do zasuvky. (Pozndmka: Pred zapojenim spotiebice
zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotiebici odpovida mistnimu sitovému
napéti. Napéti: 20V-240V 50/60Hz)

Pred prvnim pouzitim dikladné vycistéte viechny vyjimatelné casti
spotrebice teplou mydlovou vodou. Oplachnéte je a dikladné osuste. Tyto
&asti Ize také myt v mycce nadobi.

Spotrebic¢ umistéte vyhradné na rovny stabilni povrch a kolem néj ponechejte

nejméné 30 cm volného prostoru. Tento spotfebi¢ neni vhodny pro instalaci
ani pouziti venku. Umistéte je na bezpecné misto. Avsak ne pfilis blizko zdi,
mohla by zacit hotet nebo zménit barvu. Presvédcte se, prosim, zda se zaclony
¢i zavésy nedotykaji spotiebice. Mezi spodni ¢ast spotiebice a povrch, na ktery
je stavite, nic nevkladejte, aby nedoslo k pozaru.

Potraviny jako chléb, pizza a maso, které se pecou v troubé pfilis dlouho, se
mohou spdlit; tomu Ize zabranit, budete-li potraviny v troubé pravidelné
kontrolovat, zda tam nejsou pfili$ dlouho. Jidlo nikdy v troubé neohfivejte
primo ve sklenicich ¢i plechovkach, ty by mohly teplem explodovat a
zpUsobit zranéni. Vzdy pouzivejte zaruvzdorné misky a talire.

PFi prvnim pouZziti mdze z trouby vychézet trochu zapachu a koure, to je
normalni, proto spotiebi¢ pouzivejte v dobie vétraném prostoru.

Upozornéni!

Vnéjsi povrch spotiebice se také zahfiva. Vyhnéte se jakémukoli fyzickému
kontaktu, mdZzete se vazné zranit. Pro otevreni trouby vzdy pouzivejte drzadlo
na sklenénych dvefrich.

Pouziti prislusenstvi

Pro pfipravu suchych potravin, jako jsou chléb a pizza, pouZzivejte rost.
Plech na peceni je vhodny pro pfipravu potravin, ze kterych se uvolfuje tuk,
jako napiiklad pokrmy z masa a kufete. Plech na peceni Ize také umistit pod
rost, aby zachytil veskery uvolnény tuk.

POUZITI

Do trouby vlozte rost, plech na peceni nebo oboji. Ty Ize umistit do tii pozic.
Na vnitini sténé trouby jsou tfi vodici drazky.

Pro nastaveni pozadované teploty pouzijte regulator teploty.

Pro nastaveni ¢asu v zavislosti na druhu pfipravovaného pokrmu pouzijte
reguldtor ¢asu. Maximalni doba, kterou Ize nastavit, je 60 minut, minimalni
doba nastaveni jsou 2 minuty.

- Maximalni teplota, kterou Ize nastavit, je 250°C, minimalni teplota je 100°C.
« Cerveny svételny indikator sviti. Jakmile spotfebi¢ dosahne nastavené doby,

svételny indikdtor zhasne a spotiebic vyda zvukovy signal. Pro vyndavani rostu
nebo plechu na peceni vzdy pouzivejte drzadlo, které je soucasti spotrebice.

CISTENI A UDRZBA

Vyndejte zéstrcku ze zdsuvky a nechte spotfebic vychladnout. Viechny jeho
soucasti umyjte v teplé mydlové vodé. Oplachnéte je a dikladné osuste.
Tyto casti Ize také myt v mycce nadobi. Vnéjsi povrch ocistéte vihkym
hadfikem. Vnitfek spotrebice cistéte slabym &isticim prostfedkem nebo
prostiedkem urcenym k cisténi trub.

Vnéjsek cistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte hrubé nebo brusné
cistici prostredky, draténku nebo Skrabku, coz by poskodilo spotiebic.
Neponotujte do vody nebo jinych kapalin.

Spotiebic¢ nikdy neponofujte do vody ani jiné tekutiny. Nevkladejte je k
vycisténi do mycky na nadobi. Je-li vnitiek trouby znecistény, mize proces
vareni a peceni trvat déle nez obvykle.

E SMERNICE PRO OCHRANU ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento spotiebi¢ by nemél byt po ukonceni Zivotnosti vyhazovan do do-

mmm  movniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérné misto k re-
cyklaci elektroniky a domécich elektrickych spotrebicd. Symbol na spotiebici,
néavod k obsluze a obal vés na tento dllezity problém upozoriuje. Materialy
pouzité v tomto spotiebici jsou recyklovatelné. Recyklaci pouzitych domacich
spotiebicl vyznamné prispéjete k ochrané zivotniho prostiedi. Na informace
vztahujici se ke sbérnému mistu se zeptejte na mistnim obecnim uradé.

HR Korisni€ki priru¢nik

SIGURNOSNE UPUTE

Molimo paZUIVO procitajte upute za rukovanje prlje korlsten{(a uredaja

Molimo vas da ¢uvate ove upute, jamstvenu izjavu, racun o kupnji i ako

je moguce, ambalazu s unutarnjim pakiranjem.

Ovaj uredaj nije predviden da ga koriste osobe sa smanjenim fizickim,

osjetilnim ili mentalnim sposobnostima , neiskusne i neuke osobe (kao

i djeca), osim ako to ¢ine pod nadzorom ili na temelju uputa osoba koje

su odgovorne za njihovu sigurnost.

Proizvodac se ne smatra odgovornim za stetu nastalu zanemarivanjem

sigurnosnih uputa.

Kako biste zastitili djecu od opasnosti elektri¢nih uredaja, pobrinite se da

uredaje ne ostavljate bez nadzora. Stoga je potrebno pronaci mjesto za

spremanje izvan dohvata djece. Pobrinite se da kabel ne visi prema dolje.

Ovaj uredaj je predviden samo za kué¢nu upotrebu i samo u svrhu za

koju je namijenjen.

Uredaj se uvijek mora postaviti na ravnu i stabilnu povrsinu.

Nikad ne koristite uredaj bez nadzora.

Sve popravke mora obavljati samo kvalificirani popravak (¥).

Nemojte dodirivati vru¢e povrsine. Koristite se samo drskama ili rucicama.

Provjerite odgovara li napon uredaja mreznom naponu vaseg doma.

Nazivni napon: AC220-240V 50Hz. Uti¢nica mora biti zasti¢ena sporim

osiguracem od barem 16 Aiili 10 A.

Ovaj uredaj sukladan je sa svim standardima o elektromagnetskim

poljima (EMF). Ako se njime rukuje ispravno i u sukladnosti s uputama u

ovom korisni¢ckom priru¢niku, uredaj je siguran za uporabu na temelju

najnovijih znanstvenih dokaza.

Pripremajte samo jestivu hranu.

Pobrinite se da kabel ne visi preko ruba stola ili pulta, da ne dodiruje

vruce povrsine i da ne dolazi u izravan kontakt s vru¢im dijelovima

drugih uredaja. Ne postavljajte uredaj ispod ili u blizinu zastora,

prozorski obloga, itd.

Pobrinite se da uredaj spremate u suhom okruzenju.

Uredaj nikad ne premjestajte povlacenjem za kabel i pripazite da se

kabel ne zapetlja.

Upotreba dodataka koje ne preporucuje proizvoda¢ moze dovesti do

ozljeda, a jamstvo za njegov rad ¢e uciniti nevazec¢im.

Prije zamjene rezervnih dijelova ili odrzavanja, iskopcajte uredaj iz

napajanja.

Radi zastite od elektri¢nog udara, nemojte uranjati kabel, utikac ili

uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.

Nemojte ovijati kabel oko uredaja i na prelamajte ga.

Ostavite uredaj da se ohladi prije ¢is¢enja ili spremanja.

Uredaj nemoijte koristiti ako je oStec¢en kabel, utika¢, nakon kvara ili

ako je uredaj na bilo koji nacin ostecen. Osteceni kabel ili utika¢ mora

se zamijeniti u kvalificiranom servisu kako bi se izbjegla opasnost (¥).

Nemojte sami popravljati uredaj.

Kad ne koristite uredaj, iskopcajte ga iz napajanja.

Ne koristite ovaj uredaj u kupaonici ili u blizini sudopera napunjenim

vodom. Ako je uredaj pao u vodu, ni u kojem sluc¢aju nemojte ga

izravno primiti, ve¢ prvo iskopcajte utikac iz uti¢nice.

Apsolutno je potrebno da uredaj cijelo vrijeme odrzavate potpuno

¢istim jer on dolazi u neposredni doticaj s hranom.

Napomena: Kako biste izbjegli opasnost od nehoti¢nog resetiranja

termicke zastite, uredaj se ne smije napajati preko vanjske sklopne

naprave, kao sto je tajmer ili priklju¢eni krug koji se redovito ukljucuje i

iskljuéuﬂ'e.

Prije uklanjanja ili zamjene rezervnih dijelova ostavite uredaj da se ohladi.

Uredaj nemoijte koristiti u blizini neposrednih izvora topline.

Pobrinite se da kabel ne dode u dodir s vru¢im dijelovima uredaja.

Ovaj uredaj predviden je za upotrebu u kuc¢anstvima i slicnim

primjenama, kao $to su:

- Kuhinjski prostori za osoblje u trgovinama, uredima ili drugim radnim
okruzenjima.

- Klijenti u hotelima, motelima i drugim stambenim okruzenjima.

- Kreveti i okruzenja za zajutrak.

- Uzgajalista bilja.

Pobrinite se da kabel ne visi preko ruba stola ili pulta, da ne dodiruje

vruce povrsine i da ne dolazi u izravan kontakt s vru¢im dijelovima

drugih uredaja. Ne postavljajte uredaj ispod ili u blizinu zastora,

prozorski obloga, itd.

Ur%daj i njegov kabel uvijek drzite dalje od dohvata djece mlade od 8

godina.

OPREZ: vruca povrsina

* Kvalificirani servis: servisni odjel proizvodaca ili uvoznika ili bilo koja osoba koja

je kvalificirana, ovlastena i strucna za izvodenje ove vrste popravka, kako bi se
izbjegle sve opasnosti. U svakom slucaju uredaj se mora odnijeti na popravak.

OPIS DIJELOVA

Staklena vrata

Gumb za reguliranje temperature
Gumb za podedavanje vremena
Signalno svjetlo

Resetka

Ladica za pecenje

Drska
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PRIJE PRVE UPOTREBE

« Uredaj i pribor izvadite iz kutije. Uklonite naljepnice, zastitnu foliju ili
plastiku iz uredaja.

- Ukljucite kabel napajanja u uti¢nicu. (Napomena: Prije prikljucivanja
provjerite odgovara li nominalni napon uredaja naponu koji isporucuje uti¢
nica. Napon: 220V-240V 50/60Hz)

- Prije prve uporabe uredaja operite sve otpustene dijelove u toploj

sapunastoj vodi. Temeljito isperite i osusite. Ovi dijelovi se takoder smiju prat

i u stroju za pranje posuda.

- Uredaj uvijek postavite na ravnu ¢vrstu povrsinu i osigurajte najmanje 30
cm slobodnog prostora oko njega. Uredaj nije predviden za ugradivanje
ili uporabu na otvorenom prostoru. Postavite uredaj na sigurno mjesto.
Ne postavljajte uredaj preblizu zidu jer moze spaliti ili ukloniti boju zida.
Molimo pobrinite se da zavjese ili slicno ne dodiruju uredaj. Izmedu donjeg
dijela uredaja i povrsine na koju je postavljen ne postavljajte nista, kako
biste sprijecili izgaranje.

« Hrana, primjerice kruh, pizza i meso, koja se pece predugo u pecénici moze
izgoriti; ovo se moze sprijeciti redovnim provjeravanjem hrane u pecnicii
ne ostavljanjem hrane predugo u ukljucenoj pe¢nici. Nikad ne zagrijavajte
hranu u teglama ili imenkama izravno u pecnici, moze doci do eksplozije i
ozljedivanja. Uvijek koristite zdjele i tanjure predvidene za pecnicu.

- Pri prvoj uporabi pecnica moze ispustati nesto mirisa i dima, ovo je
normalno, prema tome koristite uredaj u dobro prozra¢enom podrudju.

Oprez!
Vanjski dio uredaja takoder je zagrijan. Izbjegavajte fizicki kontakt, moze doci
do teske ozljede. Za otvaranje pecnice uvijek koristite drsku staklenih vrata.

Upotreba dodatne opreme

- Koristite redetku za pripremu suhih jela kao Sto su kruh i pizza.

- Ladica za pecenje je prikladna za kuhanje hrane ¢ija se mast ispusta,
primjerice mesa. Ladica za pecenje takoder se moze postaviti ispod resetke
za upijanje ispustene masti.

UPOTREBA

« Postavite resetku, ladicu za pecenje ili oboje u pecnicu. Mogu se postaviti na
tri polozaja. Unutar pecnice nalaze se tri vodica.
- Koristite gumb za regulaciju temperature da biste postavili Zeljenu temperaturu.
« Zapostavljanje vremena koristite gumb za postavljanje vremena, ovisno
o jelu koje se priprema. Maksimalna postavka vremena iznosi 60 min,
minimalna postavka vremena iznosi 2 min.
» Maksimalna postavka temperature je 250 °C, minimalna postavka
temperature je 100 °C.
Crveno signalno svjetlo svijetli. Kad je uredaj postigao postavljeno vrijeme,
signalno svjetlo se iskljucuje i uredaj daje zvucni signal. Uvijek koristite
isporu¢enu driku za vadenje resetke ili ladice za pecenje iz pecnice.

CISCENJE | ODRZAVANJE

« Uklonite utikac iz uti¢nice i ostavite uredaj da se ohladi. Operite sve dijelove
u toploj sapunastoj vodi. Temeljito isperite i osusite. Ovi dijelovi se takoder
smiju prat i u stroju za pranje posuda. Vanjsku stranu kucista obrisite
vlaznom krpom. Unutarnji dio uredaja ocistite blagim deterdzentom ili
sredstvom za ¢iS¢enje pecnice.

- Vanjski dio ocistite vlaznom krpom. Nikad nemojte koristiti ostra ili
abrazivna sredstva za ciscenje, celicnu vunu ili jastucic za struganje jer ce to
ostetiti uredaj. Ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

- Nikada nemojte potapati uredaj u vodu ili druge tekucine. Ne postavljajte
uredaj u stroj za pranje posuda za cis¢enje. Ako je unutarnji dio pecnice
prljav, postupci pecenja i kuhanja mogu trajati duze nego obi¢no.

E SMJERNICE O ZASTITI OKOLISA

Ovaj uredaj ne smije se pri kraju svojega Zivotnog vijeka odloziti u
mmm  kucni otpad vec se mora odloZiti u sredistu za recikliranje elektri¢nih i
elektronic¢kih ku¢anskih uredaja. Ovaj znak na uredaju, uputama za upotrebu
i ambalazi upozoravaju vas na ovu vaznu cinjenicu. Materijali od kojih je ovaj
uredaj izraden mogu se reciklirati. Recikliranjem rabljenih ku¢anskih uredaja
znacajno Cete doprinijeti zastiti okolisa. Od lokalnih vlasti zatrazite informacije
o to¢kama za prikupljanje otpada radi recikliranja.

PL Instrukcja obstugi

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

« Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie
przecz&/tac instrukcje obstugi. Nalezy zachowa¢ instrukcje,
certyfikat gwarancji, paragon zakupu oraz, jesli to mozliwe, karton
z wewnetrznym opakowaniem.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

o0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
a takze nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba
Ze s nadzorowane przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo lub
otrzymaly od niej instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia.

« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia w przypadku
nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa.

« Aby chroni¢ dzieci przed zagrozeniami zwigzanymi z uzytkowaniem
urzadzen elektrycznych, nigdy nie nalezy pozostawiac tego
rodzaju urzadzen bez nadzoru. Dlatego tez nalezy wybraé miejsce
przechowywania tego urzadzenia, ktére bedzie niedostepne dla dzieci.
Kabel nie powinien zwisac z urzadzenia.

« Urzadzenie przeznaczone jest tylko do eksploatacji w gospodarstwie
domowym, w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

« Urzadzenie nalezy umiescic¢ na stabilnej i wypoziomowanej powierzchni.

+ Nigdy nie nalezy zostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

« Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane przez kompetentny i
wykwalifikowany personel serwisowy (¥).

« Nie dotykac goracych powierzchni. Uzywaé uchwytéw i raczek.

- Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie urzadzenia odpowiada napieciu
sieciowemu w domu uzytkownika. Napiecie znamionowe: AC220-240V
50Hz. Gniazdo elektryczne musi by¢ swobodnie chronione, a warto$¢
natezenia pradu musi wynosic co najmniej 16 A lub 10 A.

« Urzadzenie jest zgodne z wszelkimi normami dothzqcymi pol
elektroma%netycznych (EMF). Wedtug dostepnych obecnie dowodow
naukowych korzystanie z urzadzenia nie stwarza zagrozen, jesli jest ono
obstugiwane prawidtowo i zgodnie z instrukcjami uzytkowania.

« Mozna gotowac wylgcznie potrawy nadajace sie do spozycia.

« Sprawdzi¢, czy przewod nie zwisa z krawedzi stotu lub blatu, czy nie
dotyka powierzchni goracych ani nie styka sie bezposrednio z goragcymi
czesciami urzadzenia. Nie ustawia¢ urzadzenia w poblizu zaston,
okiennic, zaluzji itp.

« Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym miejscu.

+ Nie wolno przesuwac urzadzenia, ciagna¢ za przewod ani dopuszczac
do zaplatania kabla.

« Korzystanie z akcesoridw, ktére nie sa zalecane przez producenta,
moze prowadzi¢ do obrazen ciata, a takze spowoduje uniewaznienie
posiadanej gwarancji.

» Podczas wymiany czesci lub konserwacji, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda.

+ Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy zanurza¢
przewodu, wtyczki ani urzadzenia w wodzie badz w innej cieczy.

« Nie owijac¢ przewodu wokot urzadzenia ani go nie zginac.

+ Przed czyszczeniem lub odtozeniem nalezy poczekac na wystygniecie
urzadzenia.

« Nie wolno korzystac z urzadzenia, jesli przewdd lub wtyczka sa
uszkodzone, urzadzenie nie dziata prawidtowo badz ulegto uszkodzeniu
innego rodzaju. Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzony przewéd lub

wtyczke powinien wymieni¢ kompetentny i wykwalifikowany serwisant
(*). Nie wolno naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczy¢ je od zasilania
elektrycznego.

Urzadzenia nie nalezy uzywac w fazience ani w poblizu zlewu
wypetnionego woda. Jesli urzadzenie wpadnie do wody, pod zadnym
pozorem nie wolno dotykac¢ bezposrednio urzadzenia. Nalezy najpierw
wyciggnac¢ wtyczke z gniazda elektrycznego.

Niezbedne jest state utrzymywanie czystosci urzadzenia, poniewaz ma
ono bezposredni kontakt z zywnoscia.

Uwaga: Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, jakie moze powstac na

skutek przypadkowego przestawienia zabezpieczenia termicznego, to
urzadzenie moze nie byc zasilane przez zewnetrzny przetacznik, taki
jak wytacznik czasow?/, ani tez podtaczone do obwodu, ktory regularnie
bedzie wigczany i wytaczany.

Poczekac na wystygniecie urzadzenia przed wyjeciem lub wymiang
czesci.

Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta.

Sprawdzi¢, czy kabel zasilania nie dotyka gorgcych czesci urzadzenia.
“To urzadzenie zaprojektowano do uzycia w domu oraz w celu
podobnych zastosowan w miejscach takich jak:

- Pomieszczenia kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy.
- Przez klientow w hotelach, motelach i innych osrodkach tego typu.

- Osrodkach oferujqc?/ch noclegl ze $niadaniem.

- Gospodarstwach rolnych!”

Sprawdzi¢, czy przewdd nie zwisa z krawedzi stotu lub blatu, czy nie
dotyka powierzchni goracych ani nie styka sie bezposrednio z goragcymi
czesciami urzadzenia. Nie ustawiac¢ urzadzenia w poblizu zaston,
okiennic, zaluzji itp.

Urzadzenie oraz dofaczony do niego kabel nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci, ktére nie ukonczyty 8 lat.

UWAGA: goraca powierzchnia

Kompetentny i wykwalifikowany personel serwisowy: dziat posprzedazowy
producenta, importera lub osoba, ktdra jest wykwalifikowana i kompetentna
oraz ktdra posiada upowaznienie do wykonywania tego rodzaju napraw.
Korzystanie z ustug tych oséb ma na celu unikniecie wszelkich zagrozen. W
kazdym wymagajqcym tego przypadku urzqdzenie nalezy przekaza¢ jednemu z

wymienionych powyzej podmiotéw.

OPIS CZESCI

Szklane drzwiczki

Przycisk regulacji temperatury
Pokretto regulacji czasu
Wskaznik swietlny

Kratka

Blacha do pieczenia

Uchwyt
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

« Urzadzenie i akcesoria nalezy wyjac z pudetka. Z urzadzenia nalezy usunac
naklejki, folie ochronna lub elementy plastikowe.

- Kabel zasilajacy nalezy podtaczy¢ do gniazda elektrycznego. (Uwaga:

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
wskazane na urzadzeniu odpowiada napieciu sieci lokalnej. Napiecie:
220V-240V 50/60Hz)

« Przed pierwszym uzyciem wszystkie ruchome czesci urzadzenia nalezy
umy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn. Nastepnie
nalezy je doktadnie wyptukac i wysuszy¢. Czesci te mozna takze my¢ w
zmywarce do naczyn.

« Urzadzenie nalezy zawsze umieszczac na ptaskiej i stabilnej powierzchni,
zostawiajac co najmniej 30 cm wolnego miejsca wokoét. Urzadzenie to nie
moze by¢ instalowane ani uzywane na wolnym powietrzu. Urzadzenie
nalezy postawi¢ w bezpiecznym miejscu. Nie nalezy go umieszczac zbyt
blisko $ciany, poniewaz moze ulec spaleniu lub odbarwieniu. Nalezy uwaza¢,
aby firanki i inne podobne przedmioty nie stykaty sie z urzadzeniem. Nie
nalezy niczego umieszcza¢ miedzy spodem urzadzenia a powierzchnia, na
ktorej stoi, aby uniknac spalenia tego przedmiotu.

« Zbyt dtugo pieczona zywnosc, taka jak chleb, pizza czy mieso, moze
ulec spaleniu; mozna tego unikna¢, sprawdzajac regularnie zywnos¢ i
nie zostawiajac jej na dtugo we wtaczonym piecyku. Nigdy nie nalezy
podgrzewac zywnosci w stoikach lub puszkach; ciepto moze by¢ przyczyna
wybuchu i obrazen. Nalezy zawsze uzywac zaroodpornych misek i talerzy.

« Przy pierwszym uzyciu z piecyka moze sie wydobywac dym i nieprzyjemny
zapach — jest to normalne zjawisko; z tego powodu z urzadzenia nalezy
korzysta¢ w dobrze przewietrzonym pomieszczeniu.

Uwaga!

Obudowa urzadzenia takze sie nagrzewa. Nie nalezy jej dotyka¢, poniewaz
grozi to powaznymi obrazeniami. Piecyk nalezy zawsze otwiera¢ za pomoca
uchwytu na szklanych drzwiczkach.

Korzystanie z akcesoriow

« Kratka stuzy do przygotowywania suchych produktéw, takich jak chleb czy pizza.

- Blacha do pieczenia nadaje sie do przygotowywania produktéw, z
ktorych wycieka ttuszcz, takich jak potrawy miesne czy z kurczaka. Blache
do pieczenia mozna takze umiesci¢ pod kratka w celu gromadzenia
wyciekajacego ttuszczu.

UZYTKOWANIE

« W16z do piecyka kratke, blache do pieczenia lub oba te elementy. Mozna je
umiesci¢ na trzy sposoby. W srodku piecyka znajduja sie trzy prowadnice.

« Zapomocg pokretta regulacji temperatury ustaw zagdang temperature.

« Czas ustaw przy uzyciu pokretfa regulacji czasu w zaleznosci od
przygotowywanej potrawy. Maksymalne ustawienie czasu wynosi 60 minut;
minimalne ustawienie czasu wynosi 2 minuty.

« Maksymalne ustawienie temperatury wynosi 250 °C; minimalne ustawienie
temperatury wynosi 100 °C.

« Zaswieci sie czerwony wskaznik $wietlny. Po uptywie ustawionego czasu
wskaznik swietlny zgasnie i rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Kratke lub
blache do pieczenia nalezy zawsze wyjmowac z piecyka przy uzyciu
dotaczonego uchwytu.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

- Nalezy wyjac wtyczke z gniazdka i pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia.
Wszystkie czesci nalezy myc¢ w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do naczyn.
Nalezy je doktadnie wyptukac i wysuszy¢. Czesci te mozna takze my¢ w
zmywarce do naczyn. Powierzchnie zewnetrzne urzadzenia czysci¢ wilgotna
szmatka. Wnetrze urzadzenia nalezy czysci¢ tagodnym detergentem lub
specjalnym srodkiem do czyszczenia piecykow.

« Obudowe nalezy wyczysci¢ zwilzona Sciereczka. Nigdy nie nalezy uzywac
ostrych i szorstkich srodkéw czyszczacych, wetny stalowej lub Sciereczek do
szorowania, jako ze uszkodzi to urzadzenie. Nie wolno zanurza¢ w wodzie
lub innym ptynie.

« Nigdy nie nalezy zanurzac¢ urzadzenia w wodzie ani innym ptynie. Nie wolno
czysci¢ urzadzenia w zmywarce do naczyn. Jesli wnetrze urzadzenia ulegnie
zabrudzeniu, proces gotowania i pieczenia bedzie trwat dtuzej niz zwykle.

WYTYCZNE W ZAKRESIE OCHRONY SRODOWISKA

Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia nie nalezy wyrzucac go wraz z
mmm odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zostac zutylizowane w
centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzadzeniu, w instrukcjach uzytkowa-
nia i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktére nalezy zwréci¢ uwage.
Materiaty, z ktérych wytworzono to urzadzenie, nadaja sie do przetworzenia.
Recykling zuzytych urzadzen gospodarstwa domowego jest znaczacym wkta-
dem uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami
lokalnymi, aby uzyskac¢ informacje dotyczace punktéw zbidrki odpadow.



RO Instructiuni de utilizare

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

V& rugam sa cititi cu atentie manualul cu instructiuni inainte de folosirea
aparatului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni, certificatul de garantie,
factura si, daca este posibil, cutia din carton cu ambalajul interior.

« Acest aparat nu este proiectat pentru utilizarea de catre persoanele
(inclusiv copiii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau
fara experienta sau cunostinte, exceptand situatiile in care acestea sunt
supravegheate sau instruite asupra modului de utilizare a aparatului de
catre o alta persoana, responsabila de siguranta acestora.

- Daca ignorati instructiunile de siguranta, producatorul nu este
responsabil de defectiunile aparute.

« Pentru protejarea copiilor de pericolul aparatelor electrice, nu lasati
niciodata aparatele nesupravegheate. De aceea, va trebui sa selectati
un loc de depozitare a aparatului care sa nu fie la indemana copiilor.
Asigurati-va ca nu lasati cablul liber, atarnand.

« Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic si scopului pentru care
a fost proiectat.

- Aparatul trebuie asezat pe o suprafata orizontala si stabila.

- Utilizatorul nu trebuie sa lase dispozitivul nesupravegheat in timp ce
este conectat la alimentarea electrica.

- Toate reparatiile trebuie realizate de catre un serviciu de reparatii
calificat si competent (¥).

» Nu atingeti suprafetele fierbinti. Utilizati manerele sau butoanele.

- Verificati daca tensiunea aparatului corespunde cu tensiunea retelei
electrice de la domiciliul dvs. Tensiune nominala: 220-240V c.a., 50 Hz.
Priza trebuie sa aiba cel putin 16 A sau 10 A, cu protectie.

« Acest aparat respecta toate standardele legate de campurile
electromagnetice (CEM). Daca este manipulat corect si in conformitate
cu instructiunile din acest manual, aparatul poate fi utilizat in siguranta,
pe baza datelor stiintifice existente.

 Preparati numai alimente perisabile.

« Asigurati-vd ca nu atarna cablul pe marginea mesei sau blatului, ca
nu atinge nicio suprafata fierbinte si ca nu intra in contact direct cu
componentele fierbinti ale aparatului. Nu asezati aparatul sub sau langa
perdele, jaluzele etc.

« Asigurati-va ca aparatul este depozitat in spatii uscate.

« Nu miscati niciodata aparatul tragand de cablu si asigurati-va ca acesta
nu este incurcat.

- Folosirea accesoriilor nerecomandate de catre producétor poate
determina accidentari grave si va anula orice garantie pe care o aveti.

« Decuplati aparatul de la priza cand doriti sa schimbati o piesa sau
pentru intretinere.

« Pentru a va proteja impotriva electrocutarilor, nu introduceti cablul,
stecarul sau aparatul in apa sau alte lichide.

» Nuinfasurati cablul in jurul aparatului si nu-I indoiti.

- Lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-l curata sau depozita.

« Nu folositi acest aparat cu un cablu sau stecar defect sau atunci cand
aparatul prezinta defectiuni ori a fost deteriorat in vreun fel. Pentru a
evita riscurile, asigurati-va ca ati inlocuit cablul sau stecarul deteriorate
cu ajutorul unui serviciu de reparatii calificat si competent (¥). Nu
reparati singur(a) acest aparat.

« Decuplati aparatul de la priza atunci cand nu-I folositi.

«+ Nu utilizati aparatul in baie sau langa o chiuveta plind cu apa. Daca
aparatul a cazut in apa, nu-l scoateti sub nicio forma prinzandu-I direct,
ci scoateti mai intai stecarul din priza.

« Pastrarea acestui aparat curat tot timpul este absolut necesara,
deoarece el vine in contact direct cu alimentele.

» Nota: Ca sa evitati pericolul de resetare accidentala a protectiei termice,
acest aparat nu trebuie alimentat de la alt dispozitivde comutare
extern, de tipul temporizatoarelor, sau conectat la un circuit ce este
pornit sau oprit in mod regulat.

- Ldsati aparatul sa se raceascd inainte de indepartarea sau inlocuirea
pieselor de schimb.

- Nu folositi acest aparat langa surse directe de céldura.

« Asigurati-va cd nu intrd in contact cablul de alimentare cu
componentele fierbinti ale aparatului.

« Acest aparat este adecvat pentru utilizarea casnica si alte aplicatii
similare pentru:

- Personalul bucatdriei din magazine, birouri sau alte medii de lucru.
- Clientii hotelurilor, motelurilor si altor tipuri de medii rezidentiale.
- Medii unde se oferd cazare si mic dejun.

- Ferme.

« Asigurati-va ca nu atarna cablul pe marginea mesei sau blatului, ca
nu atinge nicio suprafata fierbinte si ca nu intrd in contact direct cu
componentele fierbinti ale aparatului. Nu asezati aparatul sub sau langa
perdele, jaluzele etc.

» Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor mai mici de 8 ani.

. ATENTIE: suprafata incinsa

Serviciu de reparatii competent si calificat: departamentul de postvanzdri al
producdtorului sau importatorului sau oricare altd persoand calificatd, autorizata
si competentd ce poate efectua astfel de reparatii, evitdand toate riscurile posibile.
In orice situatie, trebuie sd returnati aparatul la acest serviciu de reparatii.

*

DESCRIEREA PARTILOR COMPONENTE

Usa de sticla

Buton control temperatura
Buton control timp

Bec indicator

Gratar

Tava de coacere

Maner
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

. Scoateti din cutie aparatul si accesoriile. Inlaturati etichetele, folia
protectoare sau plasticul de pe aparat. .

« Conectati cablul de alimentare la priza. (Nota: Inainte de a conecta
dispozitivul, asigurati-va ca tensiunea de alimentare indicata pe dispozitiv
corespunde tensiunii din zona dvs. Tensiune: 220V-240V 50/60Hz)

- Spalati toate piesele demontabile in apd calda cu sapun inainte de utilizarea
initiala a aparatului. Clatiti si uscati complet. Aceste piese pot fi spalate in
masini de spalat vase.

- Amplasati unitatea pe o suprafata dreapta si stabila si asigurati un spatiu
liber de cel putin 30 cm. in jurul unitatii. Dispozitivul nu este adecvat
montarii sau uzului in exterior. Amplasati dispozitivul pe o suprafatd sigura.
Nu prea aproape de un perete, acesta se poate arde sau isi poate schimba
culoarea. Asigurati-va ca perdelele sau obiectele asemanatoare nu iau
contact cu aparatul. Nu puneti nimic intre partea de jos a aparatului si
suprafata pe care este asezat, pentru a evita arsurile.

- Mancarea, cum ar fi painea, pizza si carnea care sunt coapte prea mult
in cuptor se pot arde, acest lucru se poate preveni verificand regulat
mancarea din cuptor si neldsand-o prea mult intr-un cuptor pornit. Nu
incdlziti niciodata mancare in borcane sau conserve direct in cuptor,
acestea pot exploda si pot aduce pagube. Utilizati mereu boluri si farfurii
termorezistente.

« Cuptorul poate emana miros si fum la prima utilizare, acest lucru este
normal, asadar utilizati aparatul intr-o zona ventilata.

Atentie!

Exteriorul aparatului este de asemenea fierbinte. Evitati orice contact fizic, va
puteti rani serios. Folositi intotdeauna manerul de pe usa de sticld pentru a
deschide cuptorul.

Utilizarea accesoriilor

- Utilizati gratarul pentru a pregati mancaruri uscate ca painea si pizza.

« Tava de coacere este potrivita pentru a gdti mancare care elimina grasime,
cum ar fi carnea si puiul. Tava de coacere poate fi de asemenea pusa sub
gratar pentru a absoarbe orice scurgere de grasime.

UTILIZAREA

«+ Puneti gratarul, tava de coacere sau amandoua in cuptor. Acestea pot fi puse
in trei pozitii. Pe interiorul cuptorului sunt trei conductoare.

- Utilizati butonul de control al temperaturii pentru a regla temperatura dorita.

«  Utilizati butonul de control al timpului in functie de mancarea pe care o pregatiti.
Setarea maxima de timp este 60 de minute, iar cea minima este de 2 minute.

« Temperatura maxima este de 250 °C, iar cea minima este de 100 °C.

« Becul rosu de control se aprinde. Cand dispozitivul atinge timpul setat,
becul indicator se opreste si aparatul emite un semnal sonor. Utilizati mereu
manerul furnizat pentru a scoate gratarul sau tava de coacere din cuptor.

CURATAREA $I INTRETINEREA

« Scoateti stecarul din priza si ldsati dispozitivul sa se raceasca. Spalati toate
piesele cu apd calda si sapun. Clatiti-le si stergeti-le bine. Aceste piese pot
fi spalate in masini de spalat vase. Curatati exteriorul cu o carpa umeda.
Curatati interiorul dispozitivului cu un detergent usor sau cu un detergent
special pentru cuptoare.

- Curatati exteriorul cu o carpa umeda. Nu utilizati niciodata produse de
curatare abrazive sau dure, lavete abrazive sau burete de sarma, deoarece
acestea distrug aparatul. Nu scufundati aparatul in apd sau in alte lichide.

» Nu scufundati niciodata dispozitivul in apa sau in alt lichid. Nu introduceti
aparatul in masina de spalat vase ca sa-l curatati. Daca interiorul cuptorului
este contaminat, procedeele de coacere si fierbere pot dura mai mult timp
decat in mod normal.

E INDICATII PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Acest aparat nu trebuie aruncat la gunoiul menajer la sfarsitul vietii
mmm utile, ci trebuie transportat la un centru de reciclare a aparatelor casnice
electrice si electronice. Acest simbol de pe aparat, din manualul cu instructiuni
si de pe ambalaje, atrage atentia asupra acestei probleme importante. Mate-
rialele folosite in acest aparat pot fi reciclate. Prin reciclarea aparatelor casnice
uzate contribuiti la protectia mediului. Contactati autoritatile locale pentru mai
multe detalii legate de punctul de colectare.

SK Navod na pouzitie

BEZPECNOSTNE POKYNY

-+ Pred pouzitim spotrebica si dokladne precitajte navod na obsluhu.
Uschovajte ndvod na obsluhu, zérucny list, doklad o zakupeni a
popripade aj obal s vnutornym vybavenim.

- Tento spotrebic¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju znizené
fyzické alebo dusevné schopnosti, ani osoby bez patri¢nych skusenosti a
znalosti, pokial' na nich nedozera osoba zodpovedna za ich bezpec¢nost
alebo ak ich tato osoba vopred nepoucila o obsluhe spotrebica.

+ V pripade ignorovania tychto bezpe¢nostnych pokynov sa vyrobca
vzddva akejkolvek zodpovednosti za vzniknutu skodu.

« Kvoli ochrane deti pred nebezpecenstvom sposobenym elektrickymi
spotrebi¢mi, prosim, zaistite, aby spotrebi¢ nikdy nezostal bez dozoru.
V dosledku tento spotrebic¢ uchovavajte na mieste, kde ho deti nemo6zu
stiahnut. Dbajte na to, aby kabel nevisel.

- Tento spotrebic sa smie pouzivat iba na $pecifikované ucely v domacom
prostredi.

- Spotrebic¢ je treba umiestnit na stabilnu, rovna plochu.

+ Nikdy nenechavajte spotrebic¢ zapnuty bez dozoru.

« Vsetky opravy by mal prevadzat kompetentny kvalifikovany servis (¥).

- Nedotykajte sa horucich povrchov. PouZivajte rukovate a drzadla alebo
otocné regulatory.

« Skontrolujte, ¢i napatie spotrebica zodpoveda napdtiu siete vo vasom
dome. Menovité napatie: stried. 220 — 240V 50 Hz. Zasuvka musi byt
chranend poistkou minimalne 16 A alebo 10 A.

+ Spotrebic¢ vyhovuje poziadavkam vietkych noriem tykajicich sa
elektromagnetického pola (EMP). Pri spravnej manipuldcii a pouzivani
spotrebica v sulade s tymto navodom je spotrebic podla suc¢asnych
technickych poznatkov bezpecné.

- Varte iba potraviny vhodné ku konzumadcii.

- Dbajte na to, aby kabel nevisel z okraja stola alebo pracovnej dosky, aby
sa nedotykal horucich povrchov alebo aby sa nedostal do priameho
kontaktu s horucimi castami spotrebica. Spotrebi¢ nedavajte pod
zaclony, zavesy a pod. ani do ich blizkosti.

. Zaistite, aby sa spotrebic skladoval v suchom prostredi.

. Spotrelc|>ié nikdy nepremiestiujte za kabel a dbajte na to, aby sa kabel
nestocil.

- Poutzitie prislusenstva, ktoré nebolo doporucené vyrobcom, méze
spOsobit zranenie a zrusi platnost vsetkych zaruk, ktoré mézete mat.

+ Privymene ndhradnych dielov ¢i pri udrzbe odpojte spotrebic zo zasuvky.

+ Napdjaci kdbel, zastrcku ani spotrebi¢ neponarajte do vody ani do
Ziadnej inej kvapaliny, aby sa predislo trazu elektrickym pradom.

- Napajaci kabel neobmotavajte okolo spotrebica ani ho neohybajte.

« Pred cistenim alebo uskladnenim nechajte spotrebi¢ vychladnut.

- Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je poskodeny napdjaci kabel alebo zastrcka,
ak spotrebic¢ nefunguje alebo ak bolo akymkolvek inym spésobom
poskodené. Aby sa predislo nebezpecenstvu, uistite sa, Ze je poskodeny
kabel ¢i zastrcka vymenend autorizovanym servisom(*). Spotrebic
svojpomocne neopravujte.

Ak spotrebi¢ nepouzivate, vytiahnite ho zo zasuvky.

- Tento spotrebi¢ nepouzivajte v kiipelni ani v blizkosti drezu s vodou.
Pokial spotrebi¢ spadne do vody, v ziadnom pripade sa ho nepokusajte
ihned uchopit, najskor vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky.

- Tento spotrebic je velmi dolezité udrzovat vzdy cisty, kedze prichadza
do styku s potravinami.

+ Poznamka: Aby sa zabrénilo nebezpecenstvu nechcenej resetacie
tepelnej poistky, nemalo by byt tento spotrebi¢ napajany spinacim
zariadenim, ako je ¢asova¢, alebo pripojeny k okruhu, ktory sa bude
pravidelne zapinat a vypinat.

« Skor ako niektoru suciastku vyberiete alebo vymenite, nechajte
spotrebi¢ vychladnut.

« Spotrebic nepouil'vaﬂ'te v priamej blizkosti zdrojov tepla.

- Uistite sa, Ze sa kabel nedotyka teplych/hortcich ¢asti spotrebica.

+ Tento spotrebic je urceny iba na pouzivanie vdomdacnosti a na podobné
Ucely a smie sa pouzivat, napriklad:

- v kuchynskych kutoch vyhradenych pre personal v obchodoch,
kanceldriach a v inych profesionalnych priestoroch,

- klienti hotelov, motelov a inych priestorov, ktoré maju ubytovaci charakter,

- v turistickych ubytovniach,

- na farmach.

- Dbajte na to, aby kabel nevisel z okraja stola alebo pracovnej dosky, aby
sa nedotykal horucich povrchov alebo aby sa nedostal do priameho
kontaktu s horucimi ¢astami spotrebica. Spotrebi¢ nedavajte pod
zaclony, zavesy a pod. ani do ich blizkosti.

. Spotkrebié a napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako
8 rokov.

. AVYSTRAHA: horuci povrch

Kompetentny kvalifikovany servis: popredajné oddelenie vyrobcu, dovozca

¢i akdkolvek osoba, ktord je kvalifikovand, schvdlend a kompetentnd pre
realizdciu tohto druhu oprdyv, aby sa predislo poskodeniu. V kazdom pripade by
ste mali tento spotrebic vrdtit tomuto servisu.

*

POPIS KOMPONENTOV

Sklenené dvierka
Reguldtor teploty
Regulator ¢asu

Svetelny indikator
Mriezka

Podnos, tacka na pecenie
Drzadlo
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PRED PRVYM POUZITIM

« Spotrebic a prislusenstvo vyberte z obalu. Zo spotrebica odstrante nalepky,
ochrannd féliu alebo plastové vrecko.

» Napadjaci kdbel zapojte do zasuvky. (Pozndmka: Pred zapojenim spotrebica
skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici zodpoveda napatiu
siete. Napatie 220 V-240V 50/60 Hz)

+ Pred prvym pouzitim spotrebica umyte vietky volne pristupné sucasti v
teplej mydlovej vode. Oplachnite a poriadne vysuste do sucha. Tieto sucasti
su taktiez vhodné a bezpecné na umyvanie v umyvacke riadu.

+ Spotrebi¢ umiestnite na rovny a stabilny povrch a zabezpecte najmenej
30 cm volného priestoru okolo spotrebica. Tento spotrebic nie je vhodny
na vonkajsiu instalaciu alebo pouzitie. Umiestnite spotrebi¢ na bezpecné
miesto. Nie prili$ blizko steny, stena méze horiet alebo zmenit farbu. Prosime
uistite sa, ze zaclony a zavesy alebo nie¢o podobné, nie je v Ziadnom
kontakte so spotrebi¢com. Nedévajte ni¢ medzi spodnu stranu spotrebica a
povrch, na ktorom je umiestneny, a umiestnite spotrebic tak, aby ste predisli
horeniu, zapéleniu.

- Potraviny, ako chlieb, pizza a maso, ktoré sa opekaju prilis dlho mézu zhoriet,
tomuto mozete predist tak, ze jedlo pravidelne kontrolujete a nenechévajte

ho v zapnutej rdre prili$ dlho. Jedlo nikdy neohrievajte v nddobach alebo
plechovkéch priamo v rure, ohrievanie moze sposobit expldziu a zranenie.
Vzdy pouzite misky alebo taniere a nadoby vhodné do el.rary.

+ Rura moze pri prvom pouziti sirit zapach a dym, to je normalne, takze
spotrebic pouzite v dobre vetranej miestnosti alebo vetranom priestore.

Pozor!

Exteriér spotrebica je taktiez horuci a ohrieva sa. Vyhnite sa akémukolvek
fyzickému kontaktu, mozete sa vazne zranit. Dvierka rury vzdy otvérajte
uchopenim za rucku dvierok.

Pouzitie doplnkov a prislusenstva

« Pouzite mriezku na pripravu suchych potravin ako je chlieb a pizza.

+ Plech je vhodny na pripravu jedal ktoré uvolfuju tuk alebo vodu alebo ktoré
treba pri priprave podlievat. Plech je mozné tiez umiestnit pod rost, aby
zachytaval uvolneny tuk alebo vodu.

POUZIVANIE

+ Umiestnite mriezku, podnos na pecenie alebo obidvoje do rury. Tieto m6zu
byt umiestnené v troch pozicidch. Na vonkajsej strane rury su tri vodice.

» Na nastavenie pozadovanej teploty pouzite reguldtor.

- Na nastavenie ¢asu pouzite regulator ¢asu, ¢o zavisi na jedle a pokrme,
ktoré pripravujete. Nastavenie maximalneho c¢asu je 60 minut, minimalne
nastavenie je 2 minuty.

+ Maximalne nastavenie teploty je 250 °C, minimdlne nastavenie teploty je 100 °C.

- Svetielko cerveného indikatora sa rozsvieti. Ked spotrebi¢ dosiahne
nastaveny cas, svetielko indikatora zhasne a spotrebic este prida zvukovy
signadl. Vzdy pouzite poskytnutu rukovét alebo drzadlo na mriezke alebo
podnos na pecenie, aby ste dostali jedlo z rury.

CISTENIE A UDRZBA

+ Vyberte pripojku z el. zasuvky a nechajte spotrebi¢ vychladnut. Umyte
vsetky sucasti v teplej mydlovej vode. Oplachnite a poriadne vysuste. Tieto
sUcasti su taktiez vhodné a bezpecné na umyvanie v umyvacke riadu.
Vycistite exteriér vihkou utierkou. Vycistite vnutrajsok spotrebi¢a jemnym
Cistiacim prostriedkom alebo vhodnym a Specializovanym cisticom na rury.

« Vonkajsi povrch ocistite vlhkou handrickou. Nikdy nepouzivajte tvrdé, drsné
a hrubé a abrazivne cistiace prostriedky, drsnt hubku alebo drotenku na
Cistenie riadu, ktoré spotrebi¢ poskodzuju. Nikdy nepondrajte do vody ani
do Ziadnej inej tekutiny.

+ Spotrebi¢ nikdy nepondrajte do vody ani do Ziadnej inej tekutiny.
Neumiestrujte spotrebi¢ do umyvacky riadu na cistenie. Ak je vnutrajsok
rdry kontaminovany, proces varenia a pecenia moze trvat dlhsie ako
zvycajne a normalne.

E SMERNICE O OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci Zivotnosti likvidovany spolu s
mmm  komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat v recykla¢nom stredisku
urcenom pre elektrické a elektronické spotrebice. Tento symbol na spotrebici,
v nadvode na obsluhu a na obale upozoriuje na tuto dolezitu skuto¢nost. Ma-
teridly pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat. Recyklaciou pouzitych
domacich spotrebicov vyraznou mierou prispievate k ochrane zivotného
prostredia. Informacie o zbernych miestach véam poskytni miestne trady.

BG NHcTpyKuUmMA 3a ynoTpeba

WHCTPYKLUWN 3A BE3OMACHOCT

+ Mons, npoueTeTe BHUMATENHO HApPbUYHMKA C UHCTPYKLUW, Npeau
Ja NpucTbNUTe KbM U3MON3BaHETO Ha ypena. Monsa, 3anasete Tesn
WHCTPYKLMK, rapaHUVOHHaTa KapTa, KacoBaTa 6enexka 3a nokynkaTta u
aKO e Bb3MOKHO, KalllOHa C BbTPELUHMTE ONAaKOBbYHU MaTepurai.

« HacToAawumaT ypen He e npeaHa3HaveH 3a ynotpeba ot nnua
(BKNIOYMTENHO AeLa) C HaMmaneHn GU3NYECKN, CETYBHUN TN YMCTBEHN
CMoco6HOCTU 1N 6e3 HEOOXOAUMUA OMUT 1 MO3HAHWS, OCBEH aKo He
ca nog HabnogeHne Ny ca MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO M3MON3BAHETO Ha
ypepa oT YoBEK, OTTOBOPEH 3a TAXHaTa 6€30MacHOCT.

« [Mpu HecnassaHe Ha MHCTPYKLMUKTE 3a 6€30MacHOCT, NPOV3BOANTENAT Ha
ypeaa He Moxe Aia 6b/ie AbpKaH OTFOBOPEH, 33 KAKBMTO 1 Aia OUNO LWeTu.

+ 3a fanpepnnasuTe feLaTa, OT BCAKAKBY OMACHOCTM CBbP3aHU C
enekTprYeckmTe YCTPOCTBA, MOMIA, HUKOTa He OCTaBAlNTe ypeaa
6e3 Hag3op. 3a Tasu Len Tpabea fa n3bepeTe NOAXOAALIO MACTO 3a
CbXpaHsABaHe Ha ypefa, Aaney oT obcera Ha fiela. YBepeTe ce, ue
3axpaHBaLMAT Kaben He BUCK Hagony.

« HacToawumaT ypen TpabBa Aa ce U3Mon3Ba Camo 3a AOMAKMHCKIN HYXAn
1 CaMo 3a LieNinTe, 3a KOUTO € npedHa3HayeH.

+ YpenbT TpA6Ba Aia Ce NOCTaBY Ha YCTOMYMBA paBHA MOBbPXHOCT.

- Huikora He ocTtaBsaiTe ypeaa fa pabotu 6e3 Hag3op.

« Bcakakeu peMoHTU TpAbBa Aa ce M3BbPLUBAT OT OTOPU3MpPaH
eNeKTPOTeXHUK (¥).

+ He gokocBalTe HaropeLlleHnTe NOBbPXHOCTU. Mi3non3eanTte
PbBKOXBATKUTE 1 KonyeTarTa.

+ [MposepeTe fanu paboTHOTO HaMpeXeHne Ha ypefa OTroBaps Ha TOBa
B joma Bu. HommnHanHo HanpexeHune: AC220-240V 50Hz. KoHTaKTbT
TpA6Ba fa e Hal-mManko 16 A, unu 10 A 6aBHa 3awumTa.

+ To31 ypep CbOTBETCTBA Ha BCUUKM CTaHAAPTY 33 €NeKTPOMArHUTHN
noneta (EMF). Ako 6bae 13non3BaH NPaBUIHO 1 B CbOTBETCTBUE
C VIHCTPYKLMUTE B HAaCTOALLMA HAPBYHUK, ypeabT e 6e3onaceH
3a ynoTpeba CbriacHo HaNMYHUTE KbM AHELLHA AaTa HAayuHU
[oKa3aTeNiCcTBa.

+ TpAbBa Aa ce roTBAT €ANHCTBEHO NPOAYKTU FOAHM 3@ KOHCYMaLMA.

+ YBepeTe ce, ye 3axpaHBaLLMA Kaben Ha ypefja He NPOBKCBA OT OCTpUTE
pbboBe Ha Maca UK paboTeH MOT, Ye He JOKOCBA, KaKBMTO U a 6uno
ropeLy NoOBbPXHOCTA U He BNIM3a B MPAK KOHTaKT C ropeLymTe 4acTu Ha
ypepa. He noctasainTte ypeaa noa unu 6nn3o fo nepheTa, Wopu 1 apyru
noao6Hu.

+ CbxpaHsaBaiiTe ypefa Ha CyX0o MACTO.

+ Huikora He npemecTBaiiTe ypena upes gbpraHe Ha 3axpaHBaLmsa Kaben
1 BHMMaBaKiTe KabenbT fa He ce 3animTa.

« Ynotpeb6aTta Ha OMbAHUTENHY MPUHAASIEXHOCTH, KOWUTO He ca
npenopbYaHn OT MPOU3BOAMUTENS, MOXe [1a NpeAn3BrIKa HapaHsaBaHWA
1 Aa HanpaBu rapaHuuAaTa Bu HeBanuaHa.

« [pu nogmsaHa Ha pe3epBHM YaCTU UM NPY NOAAPBXKKA, BUHArM
N3KMNoYBalTe ypefa OT KOHTaKTa.

+ 3a ja ce npepnasuTe oT eNeKTpUYeCcKn yaap, HUKora He noTananTe
Kabena, Wwerncena uan ypeaa Bbs BOAA UV Apyra TEUHOCT.

+ He HaBuBaWiTe 3axpaHBaLLua Kaben oKono ypefa 1 He ro nperbaanTe.

« OcTaBeTe ypena fja U3CTMHe Npeaun Aa NpUCTbinTe KbM NOYNCTBAHETO
My UnK fja ro npubepeTe 3a CbXpaHeHue.

+ Huikora He n3nonsearite ypega npv NoBpeam no 3axpaHBallua kabern,
Lierncena U Npy KakBUTo 1 iia e Apyru NoBpeau rno ypeaa. 3a ja ce
npepanasnTe OT Bb3MOXHIWTE PUCKOBE, B Cllyyall Ha MOBPefEeH 3axpaHBalLl
Kaben unu wencern, Te TpsibBa Aa 6bAaT CMEHEHW OT OTOPU3NPAH
enekTPoTeXHUK (¥). Hukora He pemMoHTMpaiiTe TO31 ypea camu.

+ KoraTto He n3nonseate ypefa, BUHaru ro n3koyBanTe oT KOHTaKTa.

+ He nsnonsgaite ypeasbt B 6aHA Uam [o MMBKa C BoAa. AKO ypeasT
nafHe BbB BOJa, B HAKaKbB CllyyYail He ro nunaiTe, a MbpBo 13BajeTe
Lencena oT KOHTaKTa.

+ To3u ypep BbB BCEKM €ANH MOMEHT TPAOBa [a ce MoAAbpKa YNCT, Tbin
KaTo BNIM3a B MPAK KOHTAKT C XpaHUTENHY NPOAYKTM 1 roToBaTa XpaHa.

+ 3abenexka: 3a fa ce nsberHe clyyaliHOTO NpeHacTporiBaHe Ha
TepMrYHaTa 3aluTa, TO3U ypes He TpAOBa fa ce BKJIoYBa KbM
efleKTpo3axpaHBaHeTo Mpe3 BbHLIHO NPEBKIIYBALLO YCTPONCTBO KaTo
HanpviMep TaliMep, UK NbK Ja 6bae BKIUYBaH KbM efleKTpuyecka
Bepura, KOsiTo peloBHO OMBA BK/IOUBaHa 1 M3KJIl0UYBaHa.

« OcTaBeTe yCTPONCTBOTO fja Ce OXNaan Npean fa cBanATe Uin 3ameHATe
4acTu OT Hero.

+ He usnonsgaiite ypena B 61130CT [0 NPEKU N3TOYHMLM HA TOMJIMHA.

- YBeperTe Ce, Ye 3axXpaHBaLLVAT Kaben He JOKOCBA FOPELYMUTE YacTH Ha
ypena.

+ To3u ypep e npefHa3HayeH 3a ynoTtpeba B JOMaKNHCTBOTO 1 MOJOOHM
Lenu KaTto:

- KyxHeHcKmn nomelleHna 3a nepcoHana B MarasuHu, obucu n gpyru
pPaboTHM MecTa.

- OT KNNeHTK B XOTeNW, MOTENN 1 APYr1n MecTa 3a HacTaHABaHe 1
BPEMEHHO npebriBaBaHe.

- Mpwv npuroTBAHeE Ha 3aKycka B 6n11M30CT A0 NernoTo.

- BbB pepmm.

+ YBeperTe ce, Ye 3axpaHBaLLMs Kaben Ha ypesa He NPOBUCBa OT OCTPUTE
pbboBe Ha Maca UM paboTeH MIOT, Ue He JOKOCBa, KaKBUTO U Ja buio
ropeLyy MOBbPXHOCTY 1 HE B/IN3a B NMPSAK KOHTAKT C rOPeLYMTe YacTyi Ha
ypepa. He nocTassaiiTe ypefia nog vnv 61130 fo nepgeTa, LWopu u apyru
noao6Hu.

« CbxpaHnBaiTe ypefa 1 3axpaHBaLmsa Kaben Ha HEAOCTbIMHO 3a Jela Ha
Bb3PacT nof 8 roanHy MACTo.

. BHMMAHWE: HaropelieHa NOBbpPXHOCT

OTopw3npaH enekTpoTexHuK: Tosa ca nvuata ot otaen,CneanpopaxoeHo
00CyXBaHe" Ha NPOW3BOAWTENA LN BCAKO APYTO NMLE, KOETO NpUTEXaBa
KBanVrkaLma v e Of0OPEHO 1 KOMMETEHTHO [la 13BbPLUBA TO3V BIL PEMOHTY
c ornep 130ArBaHeTO Ha BCAKaKBYM OMacHOCTY. BbB BCeKw Cnyyald, cnefsa Aa
npenazeTe HaCTOALLMA YPEA Ha TO3M CEPBU3EH NePCOHa.

OMUCAHUE HA YACTUTE

CTbKneHa BpaTuyKa

ByToH 3a KOHTpON Ha TemnepaTypaTa
ByToH 3a KOHTpON Ha BpemeTpaeHeTo
MHankaTopHa namna

Ckapa

TaBnuKa 3a nevexe

[pbxKa

NounpwN =

MPEAU NbPBA YMOTPEBA

- W3BapeTte ypepa v NPUHAANEXHOCTUTE KbM HEro oT KyTuaTta. OTcTpaHeTte
CTVKepuTe, NpeanasHoTo Gonro nnm nnacTMaca ot ypeaa.

+ Bkniouete 3axpaHBaLLyA Kaben B KOHTaKTa. (3abenexka: Mpepu
[la BKNloumnTe ypepa ce yBepeTe, ye paboTHOTO HanpexeHue,
oT6enA3aHO Ha ypeaa, CbOTBETCTBA Ha HaNpPeXeHNEeTo Ha MeCTHOTO
enekTpo3axpaHBaHe. HanpexeHwne: 20V-240V 50/60Hz)

- [lpenu pa n3nonssate ypena 3a MbpBu MbT, U3MUINTE BCUYKM T€3U YacTu B
ToMa canyHeHa Bofa. LLlatenHo n3nnakHeTe 1 n3cylleTte JofHaTa YacT Ha
ypepa. Te3n yactu morat ia ce MUAT 1 B CbAOMUASTHA MalLMHa.

+ BuHaru noctaBainTe ypefja Ha yCToNuYMBa paBHa MOBbPXHOCT KaTo My
ocurypute cBo60AHO NPOCTPAHCTBO OT Hail-Manko 30 cM OKoso Hero. To3n
Ypepa He e NoAXoAALY 3a MOHTaX 1 ynoTpeba Ha oTkpuTo. [locTaBeTe ypefa
Ha 6e3onacHo mAcTo. He TpA6Ba Aa e TBbpAe 651130 A0 CTEHa - TA MOXe
[a n3ropw nnu aa ce obesuseTun. Mons yBepeTte ce, ue nepaeTa v apyru
nopo6HW He BK3aT B KOHTAKT C ypeaa. He nocTasaAiTe HULWLO Nog ypena
MeXAy Hero 1 ornopHata NOBbPXHOCT, 3aLLOTO TO MOKe [ia N3ropu.

+ XpaHu KaTo X516, NrLa 1 Meco, KOUTO U3UCKBAT MO-MPOSBIIKUTENTHO
Bpeme 3a NpuroTeaHe BbB PpypHaTa, MOraT ja U3ropAT; TOBa MOXe fa
ce NpefoTBPaTU Ype3 NEPUOANYHM NPOBEPKM U KaTo He ce OCTaBAT Aa
npecTosnBaT TBbPAE AbAro BbB BKloueHa dypHa. Hukora He 3aTonnaiiTe
XpaHa B 6ypKaHV N KOHCEPBU AUPEKTHO BbB GypHaTa, TOMIMHATA MOXe
[la AoBefie A0 eKCNNo3una 1 fa NPUYVHN HapaHABaHWA. BuHaru nonssaire
Kynuv 1 Y/HWUW, NpeAHa3HauyeHn 3a N3non3BaHe BbB dypHa.

« [Mpu nbpBata ynotpeba, oT dypHaTa MOXKe fja Ce OTAENN MaJSIKO AVM
nnun mypuc. ToBa e HOpManHo, HO 3aToBa U3ros3BaliTe ypefa B Jobpe
NPOBETPVBO MACTO.

BHumaHume!

BbHLIHMTE NOBBPXHOCTU Ha ypefa CbLLO Ce HaropeLysBar. M36AreanTe BCAKakbe
DU3NYECKIN KOHTAKT, MPU KOMTO MOXETE CEPMO3HO Aia Ce HapaHuTe. BuHarn
13M0sI3BaliTe PbKOXBATKaTa Ha CTbKIIeHaTa BpaT/yKa 3a Aa oTBOpuTe PpypHaTa.

Ynotpe6a Ha npuHagnexxHocTuTe

+ V3non3BaiiTe ckapaTa 3a NPUroTBAHE Ha Cyxu1 XpaHu KaTo XN1a6 niv nuua.

- TaBMu4KaTa 3a NeyeHe e NOAXOAALLA 3a FOTBEHE Ha XpaHU, MPU KOUTO ce
OTAeNA Ma3HUHa, KaTo ACTUA OT MeCco 1 NMeLLKo. TaBMYKaTa 3a neyeHe
MO>e CbLLo TaKa Aa Ce NOCTaBU Moy CKapaTa, 3a fla ce Cbompa eBeHTyanHo
oTaenAHaTa MasHUHa.

YNOTPEBA

- [locTaBeTe ckapaTa, TaBMYKaTa UM 1 iBeTe BbB PpypHaTa. Te moraT fja ce
pa3nonoxat B Tpu no3uuumn. OT BbTpellHaTa CTpaHa Ha gpypHaTa nma Tpu
HanpaBnABaLm >kneba.

- CnomolyTa Ha KOMYeTO 3a KOHTPOJ Ha TemMnepaTypaTa 3agaiiTe xenaHaTa ot
Bac ctonHocT.

+ CnomoLyTa Ha KOMYeTO 3a KOHTPO/ Ha BpeMeTpaeHeTo MoXeTe Aa
3ajlafieTe BPEMEeTO Ha NneyeHe B 3aBUCMMOCT OT ACTMETO, KOETO NPUroTBATE.
MakcumanHoTo BpemeTpaeHe e 60 MAHYTY, @ MHVMATHOTO - 2 MAHYTH.

- MakcumanHaTta TemnepaTypa, KOATo Moxe fa 6be 3afaBaHa e 250 °C, a
MUHUManHata - 100 °C.

+ YepseHaTa nHAMKaTOpHa namna ceeTsa. Korato ypebT oTyeTe N3TMYaHeTo
Ha Taka 3aflafleHOTO BpeMeTpaeHe, MHAVKaTOpHaTa Jlamna n3racsa u
ypenbT nofiaBa 3ByKoB curHas. Mpu BaAeHeTo Ha CKapaTa Win TaBuyKaTta oT
¢dypHaTa, BUHaru n3nonssaiTe NpefAocTaBeHaTa pbkoxsaTka.

NOYUCTBAHE U NOAAPDBMKKA

+ V3knioueTe Lencena oT enekTpnyeckaTa Mpexa 1 octaBeTe ypeaa Aa
U3CTUHe. /i3mMuiiTe BCUYKM YacTu B TOMa canyHeHa Bofa. M3nnakHeTe
1 noacyluete fobpa. Te3n YacTu MoraT Aa ce MUAT U B CbAOMUANHA
MaluuHa. lMouncreTe BbHLIHUTE MOBBPXHOCTU C BNaXHa Kbpra. [Nouncrete
BBTPELIHOCTTa Ha ype/ia C MeK NoYnCTBall npenapat Uiy cneuvaneH
npenapar 3a NouYncTBaHe Ha GypHM.

+ [MouncTeTe BbHLIHUTE MOBBPXHOCTU C BNaXKHa Kbpra. Hukora He
13Mon3BanTe CUNHW Uy abpasnBHU NOYNCTBALLM NpenapaTy, MeTanHa
BbJIHa UK Mbba 3a U3CTbpreaHe, Thid KaTo ToBa Lie noBpeau ypeaa. He
noTansinTe BbB BOAA UIN APYTY TEUHOCTU.

+ Hwkora He noTanaiTe ypeaa BbB Bofja Unu Apyru Te4HocTn. He muiite uenma
ypea B CbAOMUANHA MallHa. AKO BbTPELLHUTE MOBbPXHOCTU Ha ypefa ca
3aMbpCeHU, MPOLIECHTE Ha BapeHe 1 NMeyeHe MOoXe Jja NpoAgb/KaT No-Abaro
OT HOPMaJIHOTO.

FTAPAHLUMA

+ To3u NpoayKT UMa 24-meceyHa rapaHuua. Bawwarta rapaHuua e BanngHa,
aKo ypenbT e 61 13Mon3BaH B CbOTBETCTBYE C MHCTPYKLUMUTE 1 3a LenuTe,
3a KOWTO e npefHa3HayeH. B gonbnHeHve, 3a rapaHuusTa Tpsbsa fa 6bae
npeAcTaBeHa KacoBaTa benexka (pakTypa, pasnmcka unm KacoBa 6enexka),
OT KOATO fa Ca BUAHU fjaTaTa Ha MoKyrKaTa, UMeTo Ha TbproBeLa Ha fipe6HO
1N ngeHTMGUKaLMOHHUA HOMEP Ha ypeaa.

+ 3anoppo6HM YCNoBKA MO rapaHUuATa, MONA, MOCeTeTe Hawus yebcanT:
www.service.tristar.eu

YKA3AHUA 3A ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEAA

Crnep NpuUKoYBaHe Ha NONIE3HYISA MY KMBOT, TO3U Ypeq He TpAbBa Aa ce
M3XBbPNA C OTNagbLMTe OT JOMAKUHCTBOTO, @ TpAbBa fa 6bae npeaaaeH
B LIEHTbP 33 PELMKIPAHE Ha eNEKTPUYECKU 1 eIeKTPOHHMN JOMAKUHCKN
ypeaw. To3u CMMBON BbPXY YPeaa, HCTPYKLMMTE 3a 6e30MacHOCT 1 OnaKkoBKarta
HacouBa BHIMaHMeTO By KbM TO31 BaxkeH BbNpoc. MaTepuanute, 3non3saHu
3a HanpagaTa Ha To3U ypef Morat fja 6baaT peumknvpanu. Karto peuyknupare
[AOMaKUHCKMTE ypeau, Bue gonprHacsTte 3a onassaHeTO Ha OKOJHaTa Cpeaa.
O6bpHeTe ce KbM MECTHWTE BNACTU 338 MHPOPMALA OTHOCHO LIEHTPOBETE 3a
CcbbripaHe Ha MaTepuany 3a peuyKnpaxe.
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